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Manual do Proprietario & Operador

N°de N°de Tensao Frequéncia

9494198 DP-120H/120V 100-120V 50/60Hz

9494199 DP-120H/230V 230V 50/60Hz
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SEGURANCA:

SOMENTE PARA USO PROFISSIONAL.

leia atentamente todas as instrugdes anfes de instalar e operar a méquina.

Nao opere a bomba em ambientes externos, na chuva ou préximo a fontes de calor e fogo.

Nunca bombeie ou opere a unidade préxima a materiais/liquidos combustiveis ou vapores.

A unidade deve ser aterrada a um receptédculo ou tomada elétrica de frés pontos. O servigo elétrico forecido deve fratarse

de uma linha exclusiva de diémetro adequado, em conformidade com os codigos elétricos locais

A unidade deve ser posicionada de modo que o fio elétrico possa ser facilmente desconectada da parede ou tomada.

O motor & fermicamente protegido e pode ser aufomaticamente reiniciado quando o protefor é restabelecido. SEMPRE desconecte a
fonte de alimentagdo antes da realizagdo de servicos e manufengdo

Caso a bomba seja equipada com tampdes de plastico na regido de escape e/ou pontos de admissdo, remova-os anfes de
inicializar a unidade.

Nao tente realizar a manutengdo da unidade até que tenha lido e compreendido o presente manual operacional.

Nao lubrifique, em momento algum, qualquer uma das pecas com éleo, graxa ou produtos & base de petréleo.

Nao realize a limpeza da unidade com produtos solventes de cloro, acidos ou céusticos

Armazene a bomba em sua embalagem original com as insercdes. Isso protegerd a bomba e a manterd limpa. Além de prevenir
danos devido ao armazenamento incorreto

Caso a unidade ndo seja operada da maneira especificada neste manual, a protecdo formecida pode ser prejudicada.
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DADOS TECNICOS:

VALORES NOMINAIS ELETRICOS:

N2 da Peca Modelo Volts
9494198 DP-120H/120V 100 - 120V
9494199 DP-120H/230V 230V

FLUXO DE BOMBEAMENTO:
72 L/min, (2,5 CFM) com alimentacdo de 50Hz Q0 L/min,
(3.2 CFM) com alimentacdo de 60Hz

PRESSAO MAXIMA:
20 mm Hg absoluta

PROTETOR TERMICO:

Reinicializacdo automdtica

DIMENSOES: Comprimento: 276mm (12,75")  largura: 159mm (6,25")

PESO: Bomba: @,5Kg (21lbs) Envio: 10Kg (22lbs)

Frequéncia Watts
50 - 60Hz 300w
50 - 60Hz 300w

Altura: 21 1mm (8,3")
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INSTRUGCOES DE INSTALAGAO:

Quaisquer danos de envio devem ser relatados a transportadora assim que detectados.

Contetdo do pacote da unidade:

Bomba de vacuo — 01 unidade.
Pés de borracha — 04 unidades.
Manual do Propriefério & Operador — 01

DESEMPACOTAMENTO:

Guarde a caixa e outros materiais de empacotamento para utilizacéo posterior para o transporte da unidade.

+ Abra a caixa.

+ Refire cuidadosamente a unidade da caixa, elevando-a por meio dos suportes. Segure a unidade por baixo para evitar quedas.
+ Remova os suportes da embalagem.

+ Remova a sacola plastica.

INSTALAGCAO:

1. Posicione a bomba abaixo do forno a vacuo. Instalar a bomba acima do forno a vécuo causard o refluxo de
qualquer condensacdo de agua para as linhas do forno.

2. Remova os protefores plésticos das conexdes de entrada e saida. Fixe bem a mangueira de enfrada e o silenciador anfes de
operar a bomba. A bomba pode ser danificada caso os protefores néo sejam removidos.

3. Instale os pés e aperte, utilizando as porcas fornecidas.

4. A bomba deve ser instalada horizontalmente.

5. Conecte a linha de vacuo do forno na entrada da bomba.
(a) Ajuste o tubo sobre a peca de entrada

6. Conecte o cabo de alimentagdo na tomada elétrica, localizada na parte traseira de seu forno DENTSPLY Prosthetics. Isso
permitird que o forno acione a bomba quando o vécuo for necessario em um ciclo.

Entrada Saida
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AVISO:
Nao ufilize cabos de extensdo com este equipamento.
Conecfe o cabo eléfrico em um circuito com amperagem nominal minima de 15A.
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MANUTENCAO:

AVISO:

Este equipamento contém partes internas com risco de choque elétrico. Trabalhos de manutencdo e reparo devem ser
realizados apenas por um técnico auforizado pela DENTSPLY Prosthetics.

Para manter o bom funcionamento do equipamento, siga as direfrizes abaixo.

+ Inspecione o equipamento regulamente para verificar a presenca de danos mecénicos.

« A bomba ndo necessita de manutencdo. Néo é necesséria a lubrificacdo com éleo.

LIMPEZA:
+ Llimpe a unidade, no minimo, uma vez por semana.

+ Limpe as superficies externas com um pano macio, umedecido com detergente neutro e agua.

« NAO SUBMERGIR NA AGUAI
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

A manutencdo desfe equipamento deve ser realizada apenas por profissionais qualificados. O né&o cumprimento desta
orientacdo pode resultar em danos corporais e/ou danos ao equipamento.

FATORES QUE AFETAM O DESEMPENHO DA BOMBA A VACUO

Sua bomba a vécuo é copaz de produzir um valor de vacuo de 740mm Hg (29") oo nivel do mar. Para cada 300 metros
(1000') de elevacdo, o nivel méximo de vacuo da bomba é reduzido em 25mm Hg (1"). Assim, caso a bomba seja operada
em uma drea que esteja 300 metros [1000') acima do nivel do mar, o rendimento maximo possivel serd de 715mm Hg (28").

Outra forma de observar o nivel de vécuo é a utilizagdo da pressdo barométrica em sua localizagdo. Sua bomba de
vécuo alcancard um valor cerca de 20mm Hg (1.0") inferior & presséo barométrica em qualquer dia. Caso a leitura
barométrica em sua drea seja de 750mm Hg (29,5") & possivel esperar um rendimenfo méximo de véacuo de 730mm Hg
(28,5"). A pressdo barométrica varia diariamente.

Problema
A bomba ndo inicializa

Causa

. Falta de energia

. Baixa tenséo

. Defeito do capacitor

. Vécuo total na tubulacdo
. Defeito no motor

Chave de profecdo térmica
acionada

SO Q0 To

Solugdo

a. Verifique a fonte de alimentogdo

b. Verifique a tensdo

c. Verifique o capacitor, subsfitua, se necessario

d. Instale uma valvula de corte de vacuo, ou adquira
conosco uma bomba com movimento de reinicializagdo

. Devolva a bomba para reparos na fébrica
Aguarde até que a bomba resfrie e tenfe novamente

PN 0]

A bomba nao alcanca
a pressdo fofal

a.Vazamento de conexdes,
mangueiras ou tubos

a. \/erh(ique e repare, ou substitua, se necessario
b. Limpe o cartucho do filiro ou substitua, se

b. Filiro de enfrada ou saida sujo necessario
¢. Defeito do cilindro ou vedacédo c. Substitua o cilindro ou a vedacdo
d. Defeito da vélvula da placa d. Substitua a vélvula
e. Defeito do medidor de vécuo e. Utilize um medidor de vécuo calibrado
A bomba produz ruido a. Rolamento defeituoso a. Reparo de fabrica
excessivo b. Defeito da valvula da placa b. Substitua a valvula
c. Defeito do cilindro ou vedacdo c. Substitua o cilindro ou a vedacéo
d. Vibragéo fransferida para d. Utilize uma instalagdo antivibragdo adequada

o invélucro

A bomba esquenta demais

a. A alimentagdo de ar de
refrigeracdo estd obstruida

b. A temperatura ambiente estd alta
demais

. Instale a bomba em uma area bem ventilada
b. Insfale a bomba em uma drea refrigerada

o)
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SERVICO TECNICO DO PRODUTO:

AVISO:

Este equipamento é projetado com recursos de seguranca para protegdo do operador, os quais ndo devem ser
modificados sob nenhuma circunsténcia. Apenas profissionais qualificados devem realizar os servigos técnicos
e a manutencdo deste equipamento. A ndo observacdo desfas precaugdes pode resultar em queimaduras ou
choques eléfricos.

Trés métodos de servigos técnicos estdo disponiveis:

« Assisténcia por telefone disponivel afravés do nimero abaixo.

+ Envio da unidade para servigos técnicos usando as instrugdes abaixo.
+ Entre em contato com a DENTSPLY, por meio do telefone abaixo.

ANTES DE ENVIAR A UNIDADE PARA SERVICOS TECNICOS:

. ligue para a DENTSPLY para solicitar um nimero de registro do produto para reforno (PR). Este nimero serd utilizado
para identificar e rastrear sua unidade. Equipamentos recebidos sem esfe nimero ndo serdo identificaveis.

+ Equipamentos danificados durante o envio, como resultado de um empacotamento inadequado, ndo serdo pagos pelo
transportadora. A DENTSPLY ndo se responsabiliza por danos resultantes de empacotamentos inadequados

.. Matriz Dentsply Brasil :.

Dentsply Industria e Comércio Ltda.

Rua José Francisco de Souza, 1926

Distrito Industrial, Pirassununga - SP

Cep: 13633-412 - CNPJ: 31.116.239/0001-55
Inscricdo Estadual: 536.087.129.119
www.dentsply.com.br SAC: 0800 771 2226
Industria Brasileira
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE

. ™ e

Certifi

WE HEREBY CERTIFY THAT:
Certificate No.: R09050701E-B01
Yuh Bang Industrial Co., Ltd.
No. 6, Lane 227, Fu-Yin Rd., Shin-Chung District, New Taipei City 242, Taiwan, R.O.C.
OIL-LESS PISTON VACUUM PUMP & COMPRESSOR

DP-90V
DP-40C, DP-40V, DP-90C, DP-90H, DP-120C, DP-120¥. DP-120H, DP-180C, DP-180V. DP-180H,
DP-200C, DP-200V, DP-200H, KP-40V, KP-40C, KP-90V, KP-90C, KP-90H, KP-120V, KP-120C,
KP-120H, KP-180V. KP-180C, KP-180H, KP-200V, KP-200C, KP-200H

C€

AND KEEPS ALL REQUIREMENTS ACCORDING TO THE FOLLOWING REGULATIONS
Test Standards:
EN 61000-6-3:2007
IEC61000-3-2:2005+A1:2008+A2:2009

cate of Test

IEC61000-3-3:2008

EN 61000-6-1:2007
IEC61000-4-2:2008 IEC61000-4-3:2006+A1:2007+A42:2010
IEC61000-4-4:2004+A41:2010 IEC61000-4-5:2005
IEC61000-4-6:2008 IEC61000-4-8:2009

IEC61000-4-11:2004
IS IN COMPLIANCE WITH THE EUROPEAN COUNCIL DIRECTIVE 2004/108/EC
WITHIN CE MARKING REQUIREMENT.
Name of Laboratory : Matrix Test Laboratory
Site Location : 2F, No.146, Jian Yi Rd., Chung-Ho Dist., New Taipei City, Taiwan, R.O.C.
Issue Date : Dec. 23, 2011

Approved by *
‘) -
/f%-/gl/
/Managing Director

This certification shall not be reproduced without the written approval of the laboratory.
certification is @?‘2 - mtzmmm:zr&u:;mma
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GARANTIA:

instaladas de forma inadequada.

GARANTIA: Excelo com relacdo as pegas componentes e usos descritos a seguir, a DENTSPLY Prosthetics garante que
o presente equipamento ¢ livre de defeitos de material e mao de obra por um periodo de dois anos a partir da data da
venda. A responsabilidade da DENTSPLY Prosthetics, nos termos desta garantia, estd limitada exclusivamente ao reparo
ou, a critério da DENTSPLY Prosthetics, substituigdo desses produtos incluidos dentro da garantia, devolvidos & DENTSPLY
Prosthetics dentro do periodo de garantia aplicavel (com despesas de envio pré-pagas), e que sdo identificadas pela
DENTSPLY Prosthetics como defeituosas. Esta garantia ndo se aplica a qualquer produto submetido a mé& utilizagdo;
negligéncia; ou acidente; ou aplicacdo inadequada; ou modificado; ou reparado por pessoas ndo autorizadas; ou

INSPECAO: O comprador deve inspecionar o produto apbs o recebimento. O comprador deve notificar a DENTSPLY
Prosthetics por escrifo sobre quaisquer reclamagdes de defeitos de material e mao de obra no prazo de trinta dias apés a
descoberta dos fatos sobre os quais tal afirmagdo se baseia. A falha do comprador em nofificar por escrito tal
reclamagdo dentro desfe periodo de tempo serd considerada como uma renincia de tal direito.

TERMO DE RESPONSABILIDADE: As presentes disposicoes declaram a tnica obrigagdo da DENTSPLY e excluem
quaisquer outras solugdes ou garantias, expressas ou implicitas, incluindo aquelas relacionadas & COMERCIALZACAO

e & ADEQUACAO PARA UM DETERMINADO FIM.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE: Sob nenhuma circunsténcia a DENTSPLY Prosthetics serd responsabilizada
por quaisquer danos perdas ou gastos acidentais, consequenciais ou especiais.

LIMITAGAO DE AGOES: O comprador deve iniciar qualquer agdo relacionada a reivindicagdes nos termos da garantia
descrita no primeiro parégrafo no prazo méximo de dois anos apds a procedéncia da causa da agdo.

IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR:

Dentsply Industria e Comércio Ltda.

Rua José Francisco de Souza, 1926
Distrito Industrial, Pirassununga - SP
Cep: 13633-412 - CNPJ:

31.116.239/0001-55 - Inscrigdo Estadual:

536.087.129.119 - www.dentsply.com.br
SAC: 0800 771 2226 - Declarado isento
de registro pelo Ministério da Saude
Responsavel Técnico: Luiz Carlos
Crepaldi - CRQ-SP: 04208396

Industria Brasileira

Assisténcia Técnica

Unidades de Vendas e Corporativas:

DENTSPLY Prosthetics
DENTSPLY International
570 West College Avenue
York, PA 17404-0872 USA
PH: 800.487.0100

FAX: 800.735.1101
www.dentsply.com

SAC: 0800 771 2226 - www.dentsply.com.br

DENTSPLY International Inc.

570 West Coll Ave.
Wy, Dentsply Mm, P 17405087

frrere——

717699-4190
Fax: 717-849-4543
WWw.Cerameo.com
www.dentsply.com

Sirona

REP Distribuido por:
DeguDent GmbH DENTSPLY Canada
Postfach 1364 161 Vinyl Ct.
63403 Hanau Woodbridge,
Alemanha Onfario 4L 4A3
Q05-851-6060

+49/6181/59-50

Unidade de Servico Técnico:

DENTSPLY Prosthetics

DENTSPLY International

470 West College Ave.

York, PA 17404 USA

PH: 800.835.6639 Option #1

(Clientes dos EUA)

717.849.4502 (Clientes dos EUA) FAX:
909.795.5268

Email:
equipmentrepair.ca@dentsply.com

C€

Impresso nos
EUA PC
Q363119
Rev. G0O3/12
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